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KOmisijos sprendimo santrauka
2024 m. spalio 23 d.
Dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnj
(BYLA AT.40401 - NAUDOTI RIEDMENYS)
(pranesta dokumentu Nr. C(2024)7355 final)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

(C/2025/2118)

2024 m. spalio 23 d. Komisija priémé sprendimg dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnj. Pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 (') 30 straipsnio nuostatas Komisija skelbia Saliy pavadinimus ir pagrindinj sprendimo turinj,
iskaitant nustatytas baudas, atsizvelgdama j teisétg jmoniy interesg saugoti savo verslo paslaptis.

1. IVADAS

(1) Sprendimu bendrovei ,Ceské drihy, as. (toliau - bendrovée CD, Cekija) ir bendrovéms ,Osterreichische
Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft, ,OBB-Personenverkehr Aktiengesellschaft” ir ,OBB-Technische Services-
Gesellschaft mbH"“ (toliau kartu — bendrové OBB, Austrija) skiriama bauda uz SESV 101 straipsnio pazeidimg.

(2)  Nuo 2012 m. geguzés 9 d. iki 2016 m. sausio 21 d. bendrovés OBB ir CD (toliau kartu — 3alys) sudaré susitarimg
ir (arba) émési suderinty veiksmy, kuriais sieké trukdyti bendram konkurentui, t. y. bendrovei ,RegioJet a.s.
(toliau — bendrové ,Regiojet”, Cekija), patekti i Cekijos vidaus tolimojo nuotolio keleiviy vezimo gelezinkeliais
paslaugy rinkg ir tarptautinio tolimojo nuotolio keleiviy vezimo gelezinkeliais paslaugy tarp Austrijos ir Cekijos
marSrutu Praha-Viena rinkg arba jose pléstis, neleisdamos, trukdydamos ar ribodamos bendrovés ,Regio]et
galimybe igyti bendrovés OBB naudotus gelezinkelio vagonus, skirtus keleiviams vezti dideliais atstumais.

2. BYLOS APRASYMAS

2.1. Procediira

(3)  Nuo 2016 m. birzelio 28 d. iki liepos 1 d. Komisija atliko patikras bendroviy CD (Prahoje) ir OBB (Vienoje)
patalpose.

(4)  Véliau Komisija gavo bendrovés OBB prasyma sumazinti baudg pagal 2006 m. Komisijos Pranesima dél atleidimo
nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose (toliau — PraneSimas dél atleidimo nuo baudy ir baudy
sumazinimo).

(5) 2022 m. birZelio 10 d. Komisija priémé prieStaravimo pareiskimg. 2022 m. rugséjo 14 d. bendrové OBB pateiké
savo raSytinj atsakyma i priestaravimo pareikimg. 2022 m. rugséjo 30 d. bendrové CD pateiké savo rasytin
atsakymg | prieStaravimo pareiskimg. 2022 m. gruodzio 13 ir 14 d. abi 3alys pasinaudojo savo teise biiti
isklausytoms ir dalyvavo zodiniame bylos nagrinéjime.

(6) 2024 m. spalio 18 d. Konkurencijg ribojancios veiklos ir dominavimo patariamasis komitetas pateiké palankig
nuomone.

() OLL1,20031 4, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 411/2004 (OL L 68, 2004 3 6, p. 1).
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2.2. Pazeidimo santrauka

2.2.1. Faktinés aplinkybés

Sprendime nustatyta, kad bendrovés CD ir OBB, siekdamos iskraipyti konkurencij Cekijos tolimojo nuotolio
keleiviy vezimo gelezinkeliais rinkoje ir tarptautiniame geleZinkeliy marsrute tarp Prahos ir Vienos, slapta susitaré
dél naudoty bendrovés OBB keleiviniy geleZinkelio vagony pardavimo procediiry, taip padarydamos zalg bendrovei
~RegioJet*.

Pagrindiné 3aliy veikla yra keleiviy vezimo geleZinkeliais paslaugy teikimas atitinkamai Cekijoje ir Austrijoje, taip pat
tarptautiniais marsrutais tarp abiejy $aliy, kuriais Salys bendradarbiaudamos teikia bendras paslaugas (pvz., marsrutu
Praha—Viena). Pazeidimo laikotarpiu bendrové ,Regiofet* buvo faktinis bendrovés CD konkurentas Cekijoje ir
potencialus abiejy 3aliy konkurentas Prahos—Vienos marsrute.

Biidama nedidelé nauja rinkos dalyveé, kurios iStekliai riboti, bendrové ,Regiojet* daugiausia rémési naudotais
vagonais tiek savo vykdomai veiklai, tiek galimai tolesnei plétrai. Bendrové OBB buvo svarbus $iy vagony $altinis,
nes jie buvo techniskai suderinami su Austrijos ir Cekijos gelezinkeliy tinklais, ir turéjo daug geros kokybés vagony
su Siuolaikiskomis ypatybémis (oro kondicionieriai, tinkamumas didesniam greiciui ir pan.).

Susitardamos imtis priemoniy, kad apriboty bendrovés ,RegioJet galimybe jsigyti naudoty bendrovés OBB vagony,
bendrovés CD ir OBB sieké platesnio tikslo — trukdyti bendram konkurentui, t. y. bendrovei ,RegioJet”, patekti i
Cekijos vidaus tolimojo nuotolio keleiviy vezimo geleZinkeliais paslaugy rink ir tarptautinio tolimojo nuotolio
keleiviy vezimo geleZinkeliais paslaugy marsrutu Praha—Viena rinka arba jose pléstis.

Pazeidima sudaré daugybé antikonkurenciniy veiksmy, atlikty pazeidimo laikotarpiu, pavyzdziui:

a. bendrovés OBB vagony pardavimo laikas buvo nustatomas taip, kad sumazéty galimybé parduoti vagonus
bendrovei ,RegioJet*;

b. suderinti veiksmai parduodant vagonus, kad juos galéty jsigyti ne bendrové ,Regiojet”, o bendrové CD;
c. keitimasis informacija apie kity konkurso dalyviy pasitlymus ir susidoméjimg ir

d. vienu atveju, susijusiu su vagonais, kuriy bendrové CD neketino pirkti, susitarimu dél tinkamo pirkéjo (ne
bendrovés ,Regioet).

Salys zinojo, kad naudoti bendrovés OBB vagonai yra svarbus naujos rinkos dalyvés ,Regiofet* isteklius ir kad
apribojus bendrovés ,Regiofet* galimybe isigyti bendrovés OBB vagony, biity bent jau apribota bendrovés
,RegioJet” plétra ir taip sumazintas jos gebéjimas konkuruoti su $alimis.

2.2.2. Teisinis vertinimas

Sprendime nustatyta, kad Saliy susitarimas ir (arba) suderinti veiksmai yra vienas testinis SESV 101 straipsnio
1 dalies pazeidimas ir kartelis pagal Pranesimo dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo 1 punktg.

Remiantis turiniu, tikslais ir teisinémis bei ekonominémis aplinkybémis, sprendime daroma i$vada, kad nagrinéjamo
susitarimo ir (arba) suderinty veiksmy tikslas buvo konkurencijos ribojimas pagal SESV 101 straipsnio 1 dalj.

2.3. Taisomosios priemonés

Sprendimu taikomos 2006 m. Baudy nustatymo metodo gairés (%).

(*) Pagal Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies a punktg skirty baudy apskaic¢iavimo gairés (OL C 210, 2006 9 1, p. 2.).
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2.3.1. Bazinis baudos dydis

Bazinis kiekvienai Saliai skiriamos baudos dydis nustatomas pagal prekiy ar paslaugy, su kuriomis susijes
pazeidimas, pardavimo verte, taikant kintama sumg ir papildoma sumg.

Nustatydama pardavimo verte, Komisija atsizvelgia i Saliy pajamas tolimojo nuotolio keleiviy veZimo rinkose,
iskaitant pajamas i3 biliety pardavimo ir pajamas, susijusias su vieSyjy paslaugy isipareigojimy sutartimis.

Atitinkamg geografing teritorija, su kuria susijes pazeidimas, sudaro dvi dalys: pirma, tarptautinis marSrutas Praha—
Viena ir, antra, visa Cekijos teritorija. Kalbant apie pirmaja atitinkamos geografinés teritorijos dalj, kiekvienos Salies
pajamos, gautos Siame marSrute, naudojamos kaip pagrindas atitinkamai pardavimo vertei nustatyti. Kalbant apie
antrgjg atitinkamos geografinés teritorijos dalj, bendrovés CD pajamos Cekijoje taip pat laikomos pagrindu
bendrovés OBB pardavimo vertei apskaiciuoti, kiekvienai 3aliai priskiriant po 50 proc. bendrovés CD pajamy.

Dél pazeidimo sunkumo tiek bendrovés OBB, tiek bendrovés CD kintamai sumai ir papildomai sumai taikomas
atitinkamai 15 proc. koeficientas.

[ atsakomybe lengvinancias ar sunkinanéias aplinkybes neatsiZvelgiama ir atgrasomasis daugiklis netaikomas.
2.3.2. 10 proc. apyvartos ribos ir Pranesimo dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumaZinimo taikymas

Tiek bendrovei OBB, tiek bendrovei CD skirta bauda yra gerokai mazesné nei 10 proc. 2023 m. pasaulinés
apyvartos.

Pritaikius Pranesimga dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo, bendrovei OBB skirta bauda sumazinta 45 proc.
3. ISVADA

Uz pirmiau minéta pazeidimg skiriamos tokios baudos:
a. bendrovei ,Ceské dréhy, a.s.“ — 31 940 000 EUR

b. bendrovéms ,,Ostergeichische Bundesbahnen-Holding ~ Aktiengesellschaft®, ~ ,OBB-Personenverkehr
Aktiengesellschaft” ir ,OBB-Technische Services-Gesellschaft mbH" solidariai — 16 712 000 EUR
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